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Nr 29

Utldtande i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med fér-
slag till lag om dndring i vattenlagen m. m., dels ock
i dmnet vdickta motioner.

Genom en den 14 april 1961 dagtecknad proposition, nr 154, vilken hanvi-
sats till lagutskott och behandlats av tredje lagutskottet, har Kungl. Maj:t,
under jberopande av propositionen bilagda i statsrddet och lagradet forda
protokoll, foreslagit riksdagen att antaga foljande forslag till

1) Lag
om iindring i vattenlagen

Hirigenom férordnas, att 7 kap, 64 §, 8 kap. 51 §, 9 kap. 70 §, 10 kap. 6,
38, 42, 44, 65 och 79 §§ samt 11 kap. 11, 3235, 40, 47, 50, 59, 65, 77, 79,
82, 87, 88, 91 och 97 §§ vattenlagen den 28 juni 1918 (nr 523)! skola er-
hilla dndrad lydelse pé sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

7 KAP.

64 §.

Ritten att handhava de med fore-
tag, som i detta kap. avses, forenade
angeldgenheter utévas 4 sammantri-
de, darvid envar deltagare i foretaget
dger rostritt efter det andelstial, som
jamlikt 23—26 §§ samt 29 § ar be-
stimmande for hans skyldighet att
taga del i1 kostnaden for foretaget.
Kallelse till sammantride skall, dar
ej i sirskilda stadgar annorledes be-
stamts, antingen skriftligen delgivas
samtliga deltagarna minst en vecka
fore sammantridet eller ock minst
fjorton dagar darférut kungoras sd-

Ritten att handhava de med fore-
tag, som i detta kap. avses, féorenade
angeligenheter utévas & sammantri-
de, darvid envar deltagare i foretaget
dger rostritt efter det andelstal, som
jamlikt 23—26 §§ samt 29 § ar be-
stimmande for hans skyldighet att
taga del i kostnaden for foretaget.
Kallelse till sammantride skall, dir
ej i sarskilda stadgar annorledes be-
stamts, anlingen skriftligen delgivas
samtliga deltagarna minst en vecka
fore sammantridet eller ock senast
fjorton dagar darférut kungoéras i

1 Senaste lydelse, se betridffande 7 kap. 64 § SFS 1920: 459, betriffande 8 kap. 51 § 1941: 614,

betriffande 10 kap. 6 § 1919: 425. betriffande 10 kap. 38 § 1941: 614, betriffande 10 kap. 42 §
1920: 459, betriffande 10 kap. 44 § 1956: 581, betriiffande 10 kap. 65 § 1920: 459, betriffande
10 kap. 79 § 1941: 614, betriffande 11 kap. 32—35 §§ 1952: 235, betrdffande 11 kap. 47 och
50 §§ 1946: 839, betriiffande 11 kap. 59 § 1956: 581, betréiffande 11 kap. 65, 77, 79, 82 och 87 §§
1946: 839, betriffande 11 kap. 88 § 1948:479, betrdffande 11 kap. 91 § 1941: 614 samt be-
triiffande 11 kap. 97 § 1960: 304.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1961. 9 saml!l. 3 avd. Nr 29



(Gdllande lydelse)

vél i kyrkan fér den eller de férsam-
lingar, ddr samfdlligheten dr beldgen,
som ock i minst en av ortens tidning-
ar. Betriaffande sadant sammantride
skall i ovrigt vad i 3 kap. 22 § ar fo-
reskrivet i tillimpliga delar ldnda till
efterrittelse.
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(Foreslagen lydelse)

minst en av ortens tidningar. Betrif-
fande siddant sammantrade skall i 6v-
rigt vad i 3 kap. 22 § ar foreskrivet i
tillimpliga delar landa till efterrit-
telse.

8 KAP.

51 §.

Ratten att

Kallelse till ssmmantrédde skall, dar
ej i sarskilda stadgar annorledes be-
stamts, antingen skriftligen delgivas
samtliga deltagarna minst en vecka
fore sammantradet eller ock minst
fjorton dagar déarforut kungoras sd-
vdl i kyrkan for den eller de férsam-
lingar, ddr anldggningen dr beldgen,
som ock i minst en av ortens tid-
ningar.

Betriffande saddant

underhall, tillimpas.

Kallelse till sammantride skall, dar
ej i siarskilda stadgar annorledes be-
stamts, antingen skriftligen delgivas
samtliga deltagarna minst en vecka
fore sammantridet eller ock senast
fjorton dagar darférut kungodras i
minst en av ortens tidningar.

till efterrattelse.

9 KAP.

70 §.

Sammantride for fordelning av er-
sittning efter ty i 69 § sigs varde
hallet sa snart ske kan, dock i fall,
som avses 1 58—60 §§, ej fore tilltra-
desdagen. Kallelse till sammantride
skall genom Konungens befallnings-
havandes forsorg med posten sindas
till 4garen av den fastighet, varom
fraga ar, kinda innehavare av ford-
ran, som skall utgd ur ersittningen,
samt rittighetshavare, at vilka sir-
skild ersattning blivit bestimd; 4&r
innehavare av fordran okind, féran-
stalte ock Konungens befallningsha-
vande, att kungorelse om sammantra-
det minst fjorton dagar forut uppld-
ses i kyrkan for den férsamling, ddr
fastigheten dr beldgen, samt infores i
allmanna tidningarna och tidning
inom orten.

De med

Sammantride for fordelning av er-
sattning efter ty i 69 § sidgs varde
hallet s4 snart ske kan, dock i fall,
som avses i 58—60 §§, ej fore tilltra-
desdagen. Kallelse till sammantride
skall genom Konungens befallnings-
havandes forsorg med posten sidndas
till adgaren av den fastighet, varom
fraga ar, kdnda innehavare av ford-
ran, som skall utgd ur ersattningen,
samt rattighetshavare, at vilka sir-
skild ersattning blivit bestimd; é&r
innehavare av fordran okand, foran-
stalte ock Konungens befallningsha-
vande, att kungorelse om sammantra-
det minst fjorton dagar férut inféres
i allmidnna tidningarna och tidning
inom orten.

av ersiattningsgivaren.
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(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

10 KAP.
6 §.

Om tid och stille for sammantra-
de, som i 5 § sidgs, sd ock for syne-
ging, som i samband dirmed fore-
tages, férordne forriattningsmannen
efter samradd med ovriga synemin
och s6kanden, samt meddele sakiga-
re och andra besked dirom medelst
kungérelse, som av férrdttningsman-
nen varder minst tre veckor fore den
fér sammantrdidet utsatta tiden av-
sdnd till vederbérande pastorsimbete
fér upplisande, sd snart ske kan, i
kyrkan fér férsamling, ddr samman-
tridet skall hdllas, sd ock minst fjor-
ton dagar forut inford i en eller, dar
forhallandena pakalla det, tva eller
flera av ortens tidningar. Om tid och
plats for férsta sammantriadet under
forrattningen varde dirjamte under-
rittelse i god tid tillstalld allmint
ombud och ortsombud.

Om tid och stille for sammantri-
de, som i b § sdgs, si ock for syne-
gang, som i samband dirmed fo6re-
tages, forordne forrittningsmannen
efter samrdd med O6vriga synemin
och s6kanden, samt meddele sakiga-
re och andra besked dirom medelst
kungoérelse, som genom forrdttnings-
mannens férsorg varder minst fjor-
ton dagar fore sammantrddet inford i
en eller, ddr forhallandena pdakalla
det, tva eller flera av ortens tidning-
ar. Om tid och plats for forsta sam-
mantridet under forrittningen varde
dirjimte underrattelse i god tid till-
stilld allmént ombud och ortsombud.

Finnas,d§ — — — — — — fore sammantradet.
Har sammantride — — — — — — i drendet.
38 §.

Efter samridd med de 6vriga syne-
minnen dvensom med s6kanden, dar
s lampligen kan ske, bestimme for-
riattningsmannen tid och stille for
syneforrattningen. Han skall diarom
oférdrojligen ej mindre underritta de
andra syneminnen in dven utfirda
kungorelse, vari tillika de fastigheter,
som foretaget formenas angé, skola
namngivas eller, i den man det kan
ske pa ofortydbart satt, utmairkas
medelst gemensam geografisk eller
annan beteckning; féranstalte ock
diarom, att kungorelsen varder minst
tre veckor fére den for férrdttningen
utsatta tiden avsdnd till vederbéran-
de pastorsdimbete fér upplisande sd
snart ske kan i kyrkan fér den eller
de férsamlingar, ddr fastighet, som
nyss namnts, dr beligen, sd ock minst
fjorton dagar fore forrattningssam-
mantradet infoérd i en eller, dar for-

Efter samridd med de 6vriga syne-
miannen dvensom med s6kanden, dar
sd lampligen kan ske, bestimme for-
rattningsmannen tid och stille for
syneforrattningen. Han skall dirom
ofordréjligen ej mindre underritta de
andra syneméinnen in dven utfirda
kungoérelse, vari tillika de fastighe-
ter, som foretaget formenas angi,
skola namngivas eller, i den méan det
kan ske pd ofértydbart satt, utmir-
kas medelst gemensam geografisk el-
ler annan beteckning; foranstalte ock
dirom, att kungorelsen varder minst
fjorton dagar fore forrattningssam-
mantridet inford i en eller, dar for-
hillandena pakalla det, tva eller fle-
ra av ortens tidningar.
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(Gdllande lydelse)

hallandena pakalla det, tva eller fle-
ra av ortens tidningar.
Ar foretaget
I kungorelse

(Féreslagen lydelse)

stadgade ordning.
ersattning darfor.

42 §.

Ar friga om sinkning eller uttapp-
ning av sjo eller reglering av vatt-
nets avrinning ur siédant vattenom-
rade eller forindring av vattnets
djup eller lage i vattendrag, dir
kungsadra eller allmidn farled eller
allmin flottled finnes, eller kan fore-
tag, som i 32 § 1-—3 mom. eljest av-
ses, antagas beréra allminna intres-
sen av nagon betydelse, skall avskrift
av ansdkningshandlingarna jémte
kungorelsen utan drojsmal av for-
rattningsmannen oversandas till kam-
markollegiet, som har att, dir det
provas nodigt, fora talan for tillgodo-
seende av de allméinna intressen, som
kunna vara i friga.

Fores efter

Om foérordnande

Betriffande foretag,

Avskrift av kungorelsen skall till-
lika utan dréjsmal 6versindas till or-
tens hilsovardsmyndighet, férste pro-
vinsiallikaren i ldnet och distrikts-
ingenjéren for vatten och avlopp
samt, om foretaget ir av betydelse for
byggnadsverksamheten eller ordnan-
det av avlopp inom orten, till bygg-
nadsnamnden och lidnsarkitekten.

1 mom, Ar fraga om sankning el-
ler uttappning av sjo eller reglering
av vattnets avrinning ur sddant vat-
tenomrade eller foérdndring av vatt-
nets djup eller lage i vattendrag, dar
kungsadra eller allmin farled eller
allmin flottled finnes, eller kan fore-
tag, som i 32 § 1—3 mom. eljest av-
ses, antagas berdra allminna intres-
sen av nagon betydelse, skall avskrift
av ansokningshandlingarna jamte
kungérelsen utan dréjsmal av for-
riattningsmannen 6versandas till kam-
markollegiet, som har att, dir det
provas nodigt, féra talan for tillgodo-
seende av de allménna intressen, som
kunna vara i friga.

stycket formailes.
dartill forekommer.

2 mom. Kan féretag antagas berira
allmdinna intressen inom orten av ng-
gon betydelse, skall férrdttningsman-
nen utan dréjsmadl éversdnda avskrift
av kungérelsen till vederbérande
kommun. Kommun dger féra talan
for tillgodoseende av allmdnna in-
tressen inom orten. Om sddan talan
skall kommunen snarast underrditla
kammarkollegiet.

statens vatteninspektion.

Avskrift av kungérelsen skall till-
lika utan drojsmal oversidndas till or-
tens hiilsovardsmyndighet, forste pro-
vinsialldkaren i ldnet och distrikts-
ingenjéren for vatten och avlopp
samt, om féretaget ar av betydelse for
byggnadsverksamheten eller ordnan-
det av avlopp inom orten, till bygg-
nadsniamnden och linsarkitekten.
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(Gdllande lydelse)

Forste provinsiallikaren, distriktsin-
genjoren for vatten och avlopp och
lansarkitekten hava att, om anled-
ning dartill férekommer, hos Ko-
nungens befallningshavande géra an-
milan om foéretaget for den atgard,
som enligt 42 § sista stycket eller el-
jest ma ankomma pa Konungens be-
fallningshavande.

Forrattningen skall,

Varder nytt

Finnes under férrittningens fort-
gang saken anga fastighet, som ej pa
satt i 38 § ar foreskrivet angivits i
forut utfirdad kungorelse om for-
riattningen, och har ej &4gare och
kind nyttjanderattshavare till den
fastighet &ndock tillstddeskommit,
dligge forrdttningsmannen att dirom
utfirda kungérelse med tillkinnagi-
vande vad 4gare till sidan fastighet
s& ock nyttjanderittshavare, dir den-
nes ratt ar i frdga, har att iakttaga
for bevakande av talan vid samman-
trade dvensom att till sakigare, som
nu nimnts, avsinda underrittelse pa
siatt i 8 § stadgas. Kungorelsen skall
sist tre veckor fére sammantrdadet for
upplisande i kyrkan avsdndas till
pastorsimbetet i den eller de forsam-
lingar, dar i kungérelsen angivna fas-
tigheter dro beldgna, sd ock minst
fjorton dagar fére sammantradet in-
foras i en eller flera av ortens tid-
ningar. Har enligt 39 § meddelats fo-
reskrift om handlingars tillhanda-
hillande, skall ett exemplar av kun-
gorelsen ofdrdrojligen oversdndas till
de harfér bestimda stidllen. Ar up-
penbarligen fraga allenast om viss el-
ler vissa sakigares hoérande, vare
kungorelse och underrittelse, som nu
sagts, dock icke erforderiiga, saframt
sidan sakigare i den f6r stimning
stadgade ordning kallas till sam-
mantride sist & attonde dagen forut.

Har sammantride — — — -

(Féreslagen lydelse)

Forste provinsiallakaren, distriktsin-
genjoren for vatten och avlopp och
lansarkitekten hava att, om anled-
ning dértill foérekommer, hos Ko-
nungens befallningshavande gora an-
méilan om foéretaget fér den atgérd,
som enligt 42 § 1 mom. sista stycket
eller eljest ma ankomma pa Konung-
ens befallningshavande.

— och avslutas.
bestimda stallen.

Finnes under forriattningens fort-
gang saken anga fastighet, som ej pa
satt 1 38 § ar foreskrivet angivits i
forut utfirdad kungorelse om for-
riattningen, och har ej #gare och
kand nyttjanderidttshavare till den
fastighet &dndock tillstideskommit,
aligge forrattningsmannen att ddrom
utfarda kungoérelse med tillkdnnagi-
vande vad dgare till sidan fastighet
si ock nyttjanderittshavare, dar den-
nes ritt dr i fraga, har att iakttaga
for bevakande av talan vid samman-
triade dvensom att till sakdgare, som
nu nimnts, avsinda underrittelse pa
siatt i 8 § stadgas. Kungorelsen skall
minst fjorton dagar féore sammantra-
det inforas i en eller flera av ortens
tidningar. Har enligt 39 § meddelats
foreskrift om handlingars tillhanda-
hallande, skall ett exemplar av kun-
gorelsen ofordrojligen 6versdndas till
de harfér bestimda stillen. Ar up-
penbarligen fraga allenast om viss el-
ler vissa sakégares horande, vare
kungorelse och underrittelse, som nu
sagts, dock icke erforderliga, saframt
sadan sakigare i den foér stimning
stadgade ordning kallas till samman-
tride sist 4 attonde dagen forut.

— {1l sammantriadet.



(Gdllande lydelse)

79

Vad i 30 § forsta och andra styc-
kena ar stadgat om forrittningskost-
nad linde jamval till efterrattelse i
fraga om synefoérrittning, som avses
i 32 §; dock att ersattning till orts-
ombud, som omformiéles i 42 § and-
ra stycket, skall forskjutas av sékan-
den.

Aro flera

Delédgare vare

forskotts
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(Féreslagen lydelse)

§.

Vad i 30 § forsta och andra styc-
kena ir stadgat om forrattningskost-
nad linde jamvél till efterrittelse i
fraga om syneférrattning, som avses
i 32 §; dock att ersittning till orts-
ombud, som omformiles i 42 § 1
mom. andra stycket, skall forskju-
tas av sékanden.
pliktiga funnes.

sin ratt.

11 KAP.

11 §.

For sina sammantriden vare vat-
tendomstol berittigad att disponera
over nodiga lokaler i tings- eller rad-
hus, allman skola eller annan allmin
byggnad, som icke é&r for tillfillet
upptagen for sitt huvudsakliga dnda-
maél eller utgores av gudstjanstlokal.

Vallas séirskilda utgifter foér upp-
varmning, belysning, stddning eller
dylikt, skola de ersittas.

Aro ans6kningshandlingarna
Kungérelsen skall innehalla
dels tillkdnnagivande:

att, intill
att, direst eller sta
att dven vid vattendomstolens sam-

For sina sammantriden vare vat-
tendomstol berittigad att disponera
over nodiga lokaler i tings- eller rad-
hus, allman skola eller annan allmén
byggnad, som icke &r for tillfillet
upptagen for sitt huvudsakliga dnda-
mal eller utgéres av gudstjéanstlokal.
Vallas sirskilda utgifter for uppvarm-
ning, belysning, stddning eller dylikt,
skola de ersittas.

Bestimmelserna i forsta stycket
skola gdlla jimvdl i frdga om sam-
mantraden fér muntlig férberedelse.

utfirda kungoérelse.
Kungérelse skall innehalla
dels tillkdnnagivande:

dylika stéllen;

llen;
att dven handlingar, som ingivits

mantrdde ingivna handlingar samt vid sammantrdde fér muntlig forbe-

vattendomstolens protokoll och utslag redelse eller vid vattendomstolens

skola darstides i1 avskrift vara fér sammantrdde, de vid dessa samman-

parterna att tillgd; samt triden forda protokollen samt vatten-
domstolens utslag skola darstides i
avskrift vara for parterna att tillga;
samt

ar sagt;

skola ingivas;

sarskilt bitréde.

ar utfort.

i foretaget.

att kallelser
dels erinran
dels ock
1 mal,
Innefattar ansokan
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(Gdllande lydelse)
Om kungoérelsens — — — — — —
Ar fraga
Huruledes mél

33

Kungoérelse, som i 32 § sigs, skall
genom vattenrittsdomarens forsorg
dels for upplisande sd snart ske kan
i kyrkan genast avsindas, i mdl, som i
17 § 1—13 samt 18, 19, 21 och 22 av-
ses, till pastorsimbetet i den eller de
forsamlingar, ddr fastigheter, som
omférmdlas i kungdrelsen, dro be-
ligna, i mdl, som avses i 17 § 14, 15,
16 och 17, till pastorsimbetet i den
eller de forsamlingar, ddr den del av
farleden eller flottleden, varom frd-
ga dr, framgdr, samt i mdl, som av-
ses i 17 § 20, till pastorsimbetet i den
eller de férsamlingar, i vilka ansé-
kan om firetaget forut kungjorts,
dels ock inom tio dagar inforas i en
eller flera av ortens tidningar s ock,
dir friga ej allenast 4r om foretag
enligt 7 eller 8 kap., i allméinna tid-
ningarna. Ett exemplar av kungérel-
sen skall tillika med ett exemplar av
ansOkningshandlingarna  oférdrojli-
gen sindas till det eller de stillen,
som i kungorelsen angivits.

Vattenrattsdomaren skall

Dir sakigare,

Ar jord

Agare av

34

Finnes fastighet,
Ari
Ar frdga om ansékan om tillstind
att tillgodogora grundvatten, skall
vattenrdttsdomaren jimvdl underrdt-
ta kommun, inom vars omrdde till-
gdngen a grundvatten kan pdverkas.

35

1 mom. Dir fraga
Fores efter
Om allmant
2 mom. Finnes i

nu sagts.
satt underrattad.
fastighetens dgare.

(Féreslagen lydelse)

finnes stadgat.
stycket sags.

61 § andra stycket.

§.

Kungorelse, som i 32 § sags, skall
genom vattenrittsdomarens forsorg
inom tio dagar inféras i en eller flera
av ortens tidningar si ock, déar fraga
ej allenast ar om foretag enligt 7 el-
ler 8 kap., i allmidnna tidningarna.
Ett exemplar av kungorelsen skall
tillika med ett exemplar av ansok-
ningshandlingarna oférdréjligen san-
das till det eller de stillen, som i
kungorelsen angivits.

sddan sakigare.

§.

den myndighet.
skall verkstallas.

§.
i fraga.

bitrida dem.
parternas kidnnedom.
— — — den myndighet.



(Gdllande lydelse)

Ar fraga om foretag enligt 7 kap.,
skall vad i 10 kap. 42 § ar stadgat
dga motsvarande tillimpning.

40

Provar vattenrattsdomaren tillfalle
bora limnas parterna att vaxla flera
skrifter 4&n ovan sagts, dge han for-
ordna darom och i den for kallelser
till parterna stadgade ordning med-
dela dem de for andamailet nodiga
foreskrifter.
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(Féreslagen lydelse)

Ar fraga om féretag enligt 7 kap.,
skall vad i 10 kap. 42 § 1 mom. ar
stadgat dga motsvarande tillampning.

3 mom. I mdl, som avses i 17 § 2—
11 och 19, dvensom i mdl, som an-
hdngigg jorts genom ansékan enligt 2
kap. 8 § andra stycket samt 4 kap.
1 § sista stycket och 14 § andra och
femte styckena, md kommun féra ta-
lan fér tillgodoseende av allmanna in-
tressen inom orten. Om sddan talan
skall kommunen snarast underrdtta
kammarkollegiet.

Kan foretag, som avses i forsta
stycket, antagas beréra allmdnna in-
tressen inom orten av ndgon betydel-
se, skall vattenrdittsdomaren utan
dréjsmadl éversinda kungorelsen till
vederborande kommun. Ar frdga om
ansokan om tillstdnd att tillgodogéra
grundvatten, skall dock kungérelsen
stdadse tillstillas kommun, inom vars
omrdde tillgdngen pd grundvatten
kan pdverkas.

§.

1 mom. Provar vattenrittsdomaren
tillfialle bora lamnas parterna att vix-
la flera skrifter a4n ovan sagts, idge
han férordna diarom och i den for
kallelser till parterna stadgade ord-
ning meddela dem de for dndamaélet
nédiga foreskrifter.

2 mom. Ddr det for mdlets bere-
dande dr limpligt, md vattenrdttsdo-
maren férordna om muntlig forbere-
delse i mdlet eller i sdrskild del ddr-
av. Sddan férberedelse skall dga rum
infor vattenrdttsdomaren.

Tid och stille for muntlig férbe-
redelse skola bestimmas av vatten-
rittsdomaren, och skall besked ddr-
om delgivas de parter, som enligt
vattenrdttsdomarens  bestdimmande
skola instdlla sig; ddr det av sdrskil-
da skdl dr pdkallat, md beskedet i
stillet meddelas parterna i den fér
kallelser till dem bestimda ordning-
en. Vattenrdittsdomaren md foreldgga
part vid vite att komma tillstdides el-
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(Gdllande lydelse)

47

Framgar av utladtande, som i 45 §
sigs, eller eljest, att foretag eller at-
gird, varom i malet ar fraga, angar
fastighet, som icke blivit enligt vad i
32 § dr foreskrivet i kungorelse angi-
ven, 4aligge vattenrattsdomaren att
dirom utfirda kungorelse med till-
kiinnagivande vad agare till sddan
fastighet sa ock nyttjanderitishava-
re, diar dennes ratt ar i fraga, har att
iakttaga for bevakande av sin ritt i
malet avensom att i fall, som i 33 §
sigs, och pa sitt, dir finnes stadgat,
meddela sakigare, som nu nimnts,
underrittelse om kungoérelsens utfar-
dande. Kungorelsen skall genom vat-
tenrittsdomarens forsorg sist 4 fjor-
tonde dagen fore vattendomstolens
sammantride inforas i en eller flera
av ortens tidningar sa ock, dir friga
ej allenast ar om féretag enligt 7 el-
ler 8 kap., i allminna tidningarna
samt for uppldsande i kyrkan avsdn-
das till pastorsimbetet i den eller de
foérsamlingar, ddr de i kungérelsen
angivna fastigheter dro beligna. Ett
exemplar av kungorelsen skall ofor-
drojligen siindas till det eller de i
kungorelse enligt 32 § angivna stiille
eller stillen.

Dér sa

1t

(Féreslagen lydelse)

ler infinna sig personligen. Vid fér-
beredelsen mad forlikning icke stad-
fdstas eller mdlet pd grund av parts
medgivande eller uteblivande avgoras
eller avskrivas. Part dge vid muntlig
forberedelse dberopa av honom ingi-
ven skrift. Redogdrelse bor ldmnas
for skriftens innehdll. 1 ovrigt skall
vad rdttegéngsbalken innehdller om
mauntlig forberedelse i tillimpliga de-
lar gdlla med iakttagande att vad som
sdgs om rdtten skall avse vattenrdtts-
domaren.

Vid muntlig forberedelse skall fé-
ras protokoll. Ddrom skall i tillimp-
liga delar gdilla vad om protokollfs-
ring vid vattendomstolens samman-
trdde dr foreskrivet.

§.

Framgar av utlitande, som i 45 §
sdgs, eller eljest, att foretag eller at-
gird, varom i malet ar fraga, angir
fastighet, som icke blivit enligt vad i
32 § ar foreskrivet i kungorelse an-
given, aligge vattenrdttsdomaren att
diarom utfarda kungoérelse med till-
kdnnagivande vad agare till siddan
fastighet sa ock nyttjanderittshava-
re, dar dennes ratt ar i fraga, har att
iakttaga foér bevakande av sin ratt i
malet avensom att i fall, som i 33 §
sigs, och pa sitt, dir finnes stadgat,
meddela sakédgare, som nu namnts,
underritielse om kungdrelsens utfar-
dande. Kungdrelsen skall genom vat-
tenrittsdomarens foérsorg sist a fjor-
tonde dagen fére vattendomstolens
sammantriade inféras i en eller flera
av ortens tidningar si ock, dir friga
ej allenast ar om foretag enligt 7 el-
ler 8 kap., i allménna tidningarna. Ett
exemplar av kungorelsen skall ofor-
drojligen sindas till det eller de i
kungorelse enligt 32 § angivna stille
eller stallen.

finnes stadgat.
Bihang till riksdagens protokoll 1961. 9 sami. 3 avd. Nr 29
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Huvudférhandling i

Tiden och stillet for vattendomsto-
lens sammantride bestimmes av vat-
tenritisdomaren och skall sist & fjor-
tonde dagen fore sammantridet till-
kinnagivas parterna i den fér kallel-
ser till dem bestdmda ordning.

Har s6kanden

Tredje lagutskottets utldtande nr 29 dr 1961

(Féreslagen lydelse)

parterna valbeldgen.

Tiden och stillet fér vattendomsto-
lens sammantriade bestimmes av vat-
tenrattsdomaren och skall sist & fjor-
tonde dagen fore sammantradet till-
kinnagivas parterna i den for kallel-
ser till dem bestimda ordning. Om
anledning ddrtill férekommer, skall
uppgift tillika limnas  de frdgor,
som avses skola behandlas vid sam-
manirddet.

parternas ratt.

59 §.

Av de vid vattendomstolens sam-
mantrdde ingivna handlingar samt
vattendomstolens protokoll och utslag
skall av vattenrittsdomaren inom
den for utbekommande av expedition
i vattenmdal stadgade tid avskrift
sindas till det eller de i kungérelse
enligt 32 § angivna stdllen.

Ar fraga

65

Andj att

Har svarandepart genom att ute-
bliva fran wvatiendomstolen eller ej
iakttaga foéreliggande, som vatten-
riattsdomaren eller vattendomstolen
meddelat, eller genom péastdende eller
invdndning, som han insett eller bort
inse sakna fog, eller annorledes ge-
nom vardsloshet eller forsummelse
foranlett uppskov i maélet eller eljest
vallat kostnad, gottgére han sékan-
den de utgifter, som dirigenom &sam-
kats denne.

77

Moter ej mot talans upptagande
hinder, som i 76 § avses, teckne vat-
tenriattsdomaren & stimningsinlagan
foreliggande for svaranden vid dven-

De handlingar, som ingivits vid
sammantrdde for muntlig forberedel-
se eller vid vattendomstolens sam-
mantride, de vid dessa sammantrd-
den foérda protokollen samt vatten-
domstolens utslag skola av vatten-
rittsdomaren inom den f6r utbekom-
mande av expedition i vattenmal
stadgade tiden i avskrift sindas till
det eller de i kungérelse enligt 32 §
angivna stdllena.

statens vatteninspektion.

§.

motsvarande tillimpning.

Har svarandepart genom att ute-
bliva fran muntlig férberedelse eller
vattendomstolens sammantrdde eller
ej iakttaga forelidggande, som vatten-
rittsdomaren eller vattendomstolen
meddelat, eller genom péstdende eller
invindning, som han insett eller bort
inse sakna fog, eller annorledes ge-
nom vardslgshet eller forsummelse
foranlett uppskov i malet eller eljest
vallat kostnad, gottgére han sékan-
den de utgifter, som dirigenom isam-
kats denne.

§.

Moter ej mot talans upptagande
hinder, som i 76 § avses, teckne vat-
tenrattsdomaren 4 stimningsinlagan
foreliggande for svaranden vid dven-
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tyr, som i 82 § formales, att inom viss
av vattenriattsdomaren férelagd tid,
minst fjorton dagar, efter det stam-
ningshandlingarna delgivits honom,
till vattenrattsdomaren ingiva skrift-
ligt svaromal a stidmningspastdende-
na med bifogande av de handlingar
han vill aberopa till stéd fér svaro-
malet sa ock att senare iakttaga be-
stammelse, som vattenrattsdomaren
mi komma att jamlikt 80 § meddela
om tid och plats, dd parterna hava
att instédlla sig infor vattendomsto-
len for malets vidare utredning.

79

Finner vattenrittsdomaren fér ma-
lets beredande erforderligt, att ytter-
ligare skriftvaxling dger rum mellan
parterna, dge han férordna dirom.,

Vattenrittsdomaren édge

11
(Féreslagen lydelse)

tyr, som i 82 § formiles, att inom viss
av vattenrattsdomaren forelagd tid,
minst fjorton dagar, efter det stim-
ningshandlingarna delgivits honom,
till vattenrittsdomaren ingiva skrift-
ligt svaromal 4 stimningspistiende-
na med bifogande av de handlingar
han vill aberopa till stéd for svaro-
malet sd ock att senare iakttaga be-
stammelse, som vattenridttsdomaren
mé komma att jamlikt 79 § 2 mom.
eller 80 § meddela om tid och plats,
d4 parterna hava att installa sig for
mélets vidare utredning.

§.

1 mom. Finner vattenrattsdomaren
for méalets beredande erforderligt, att
ytterligare skriftviaxling #4ger rum
mellan parterna, dge han férordna
dérom.

82 § formales.

2 mom. Ddr det fér mdlets bere-
dande dr ldimpligt, md vattenrdtts-
domaren forordna om muntlig férbe-
redelse i malet eller i sdrskild del ddr-
av. Sddan férberedelse skall dga rum
infor vattenrdtisdomaren.

Tid och stille fér muntlig férbe-
redelse skola bestimmas av vatten-
rdttsdomaren, och skall besked ddr-
om delgivas parterna. Vattenrdttsdo-
maren md foreldgga part vid vite att
komma tillstiddes eller infinna sig
personligen. Vid forberedelsen md
forlikning icke stadfistas eller malet
pd grund av parts medgivande eller
uteblivande avgédras eller avskrivas.
Part dge vid muntlig forberedelse
dberopa av honom ingiven skrift. Re-
dogérelse bor limnas for skriftens in-
nehall. I ovrigt skall vad rdattegdangs-
balken innehadller om muntlig férbe-
redelse i tillimpliga delar gdlla med
iakttagande att vad som sdgs om rdt-
ten skall avse vattenrditisdomaren.

Vid muntlig forberedelse skall fé-
ras protokoll. Ddrom skall i tillimp-
liga delar gdlla vad om protokolifé-
ring vid vattendomstolens samman-
trade dr foreskrivet.
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82 §.

Underliter svaranden att inom f§-
relagd tid avgiva svaromal eller har
part genom att utebliva fran vatten-
domslolen eller ej iakttaga forelag-
gande, som vattenridttsdomaren eller
vatitendomstolen meddelat, eller ge-
nom pastiende eller invindning, som
han insett eller bort inse sakna fog,
eller annorledes genom vardsloshet
eller féorsummelse foranlett uppskov
i mélet eller eljest villat kostnad for
motparten, vare den férsumlige, &dnda
att hans talan bifalles, pliktig att
gottgora motparten de utgifter, som
dirigenom asamkats denne.

Underlater svaranden att inom f6-
relagd tid avgiva svaromadl eller har
part genom att utebliva fran muntlig
forberedelse eller vattendomstolens
sammantrdde eller ej iakttaga fore-
liggande, som vattenriattsdomaren el-
ler vattendomstolen meddelat, eller
genom pastiende eller invindning,
som han insett eller bort inse sakna
fog, eller annorledes genom vardslos-
het eller férsummelse foranlett upp-
skov i maélet eller eljest vallat kost-
nad foér motparten, vare den férsum-
lige, dnd& att hans talan bifalles,
pliktig att gottgéra motparten de ut-
gifter, som dirigenom asamkats den-
ne.

87 §.

Moter ej

Kungérelsen skall innehalla

dels tillkdnnagivande:

att, intill

alt dven vid vattendomsitolens sam-
mantrdde ingivna handlingar samt
vattendomstolens protokoll och utslag
skola pa nimnda sétt i avskrift vara
for parterna att tillgd; samt

utfirda kungorelse.

Kungorelsen skall innehdlla
dels tillkdnnagivande:

eller personer;

att aven handlingar, som ingivits
vid sammantrdide for muntlig forbe-
redelse eller vid wvattendomstolens
sammanltrdde, de vid dessa samman-
trdaden foérda protokollen samt vat-
tendomstolens utslag skola pa4 nimn-
da sitt i avskrift vara for parterna att
tillga; samt

att kallelser — — — — — — eller personer;

delsock — — — —— — —

Anga besviren
I ssmmanhang — — — — — —

89 § avgivas.
89 § andra stycket.
sammantradet bestammas.

88 §.

Angéende offentliggérande av kun-
gorelse, som i 87 § sigs, gille betrdf-
fande mdl, som avse foretag enligt 6
kap., vad 1 33 § forsta stycket finnes
stadgat i fraga om madl enligt 17 § 14,
15, 16 och 17 men i andra fall vad
ndmnda lagrum foreskriver betrdf-
fande madl, som omformdlas i 17 §
1—13 samt 18, 19, 21 och 22; dock
vare i frdga om foretag enligt 7 eller
8 kap. ej erforderligt, att kungdrel-
sen inféres i allmdnna tidningarna.
Ar sddant foretag av mindre omfatt-

Angéende offentliggérande av kun-
gorelse, som i 87 § sags, gille vad i
33 § forsta stycket finnes stadgat. Ar
foretag enligt 7 eller 8 kap. av mind-
re omfattning och berér det allenast
viss eller vissa sakdgare, ma kungé-
relsen, i stillet f6r att infoéras i en el-
ler flera ortstidningar, delgivas envar
sakigare.



Tredje lagutskottets utldtande nr 29 dr 1961

(Gdllande lydelse)

ning och beror det allenast viss eller
vissa sakigare, ma kungdrelsen, i
stallet for att infoéras i en eller flera

ortstidningar, delgivas envar sak-
dgare.
Kungoérelsen varde — — — — — —
Anga besvir, — — — — — — niam
bari — — — — — — motsvarande
91

I besviarsmaél skall tid och stille for
malets handlaggning infér wvatten-
domstolen sist a fjortonde dagen fore
sammantridet tillkdnnagivas parter-
na i den for kallelser till dem be-
stimda ordning, sdframt ej underrit-
telse dirom intagits i kungérelse en-
ligt 87 §.

13

(Féreslagen lydelse)

mottaga férrattningshandlingarna.
nda intressen.
tilldimpning.

§.

I besviarsmal skall tid och stélle for
malets handlaggning infér wvatten-
domstolen sist 4 fjortonde dagen foére
sammantradet tillkdnnagivas parter-
na i den for kallelser till dem be-
stimda ordning, saframt ej under-
riattelse dirom intagits i kungorelse
enligt 87 §. Om anledning ddrtill fé-
rekommer, skall uppgift tillika ldm-
nas d de frdgor, som avses skola be-
handlas vid sammanirddet.

Understiallningsmal skall — — — mottaga forrattningshandlingarna.
Ar frdga — — — — — — kungorelse skett.
97 §.

1 mom. Soékande i ansékningsmal
vare pliktig att forskjuta:
kostnaden for
ersittning for sadana utgifter for
vattendomstolens sammantriade, var-
om i 11 § andra stycket formailes;
gottgorelse 4t person
gottgorelse at sakkunnig,
ersattning for
Vad nu
Dar i
Huruvida kostnad,
2 mom. For instéllelse vid vatten-
domstolens sammantride eller vid
undersékning enligt 45 § 2 mom. skall
av allmédnna medel utgi gottgorelse
a4t domstolens ledaméter och at an-
nan i domstolen tjdnstgérande per-
son, vars bitrdde erfordras. Kostna-
den foér sddan gottgorelse skall stan-
na 4 statsverket.

______ 45 §

1 mom. Soékande i ansdkningsmal
vare pliktig att forskjuta:

sokandens forsorg;

ersittning fér sadana utgifter for
sammantrade, varom i 11 § férmales;

1 malet;
foranstaltar; samt

1 mom.

hans besvar.
av klagande.

gillande regler.

2 mom. For instillelse vid muntlig
forberedelse, vid vattendomstolens
sammantrade eller vid undersokning
enligt 45 § 2 mom. skall av allménna
medel utgd gottgdrelse 4t domstolens
ledaméter och 4t annan i domstolen
tjanstgérande person, vars bitriade er-
fordras. Kostnaden fér sadan gottgo-
relse skall stanna & statsverket.
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Denna lag trdader i kraft den 1 ja-
nuari 1962.

Lagen dger ej tillimpning betrdf-
fande mdl eller drende, som av vat-
tendomstol eller synemdn avgjorts
fore ikraftirddandet.

Vad i 10 kap. 42 § 2 mom. forsta
punkten och 11 kap. 35 § 3 mom.
andra stycket férsta punkten nya la-
gen stadgas skall ej gdlla i mal, vari
fore ikrafitradandet kungdrelse utfdar-
dats med stéd av 10 kap. 38 § eller
11 kap. 32 eller 61 §.

2) Lag

om éindrad lydelse av 14 § lagen den 19 juni 1919 (nr 426) om flottning
i allmiin flottled

Hirigenom férordnas, att 14 § lagen den 19 juni 1919 om flottning i all-
min flottled skall erhalla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

14 §.

Sedan i understéillningsmal réran-
de foretag enligt 6 kap. vattenlagen
vattendomstolen meddelat beslut om
allmin flottleds inrattande eller om
vidtagande av atgirder for redan be-
fintlig allmén flottleds utvidgande
eller forbittrande, dge envar, som vill
yttra sig dver syneminnens forslag
till bestammelser rérande de i 10 kap.
19 § vattenlagen omférmailta fragor,
att inom trettio dagar fran det vat-
tendomstolens beslut meddelades till
Kungl. Maj:ts befallningshavande in-
giva eller i betalt brev med posten in-
siénda sina erinringar i saken. Erford-
ras fore drendets avgoérande ytterliga-
re utredning, dge Kungl. Maj:ts be-
fallningshavande hirfér anlita bitri-
de av forrattningsmannen eller annan
sakkunnig person; provas nédigt att
vidare hora sakigarna, lamne Kungl.
Maj:ts befallningshavande dem till-
falle att yttra sig vid sammantride in-

Sedan i understallningsmél roéran-
de foretag enligt 6 kap. vattenlagen
vattendomstolen meddelat beslut om
allmén flottleds inrittande eller om
vidtagande av atgirder for redan be-
fintlig allmén flottleds utvidgande
eller forbattrande, dge envar, som vill
yttra sig over syneminnens férslag
till bestammelser rérande de 1 10 kap.
19 § vattenlagen omférmailta fragor,
att inom trettio dagar fran det vat-
tendomstolens beslut meddelades till
Kungl. Maj:ts befallningshavande in-
giva eller i betalt brev med posten in-
sinda sina erinringar i saken. Erford-
ras fore drendets avgorande ytterliga-
re utredning, dge Kungl. Maj:ts be-
fallningshavande hérfér anlita bitra-
de av forrattningsmannen eller annan
sakkunnig person; provas nddigt att
vidare héra sakégarna, lamne Kungl.
Maj:ts befallningshavande dem till-
fille att yttra sig vid sammantride
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for Kungl. Maj:ts befallningshavande
eller, dar fraga ar om mindre flottled
och det i 6vrigt finnes lampligt, infor
nagon av linsstyrelsens tjinstemin.
Kungorelse om siddant sammantriade
skall minst tre veckor fére samman-
tridet dels avsdndas till pastorsim-
betet for upplisande i kyrkan fér den
eller de forsamnlingar, ddr flottleden
framgdr, dels tillstillas den eller de
personer, som jamlikt 10 kap. 26 §
vattenlagen utsetts att mottaga hand-
lingarna i maélet, &vensom senast tio
dagar forut inféras i en eller flera
tidningar inom orten. Anliggaren av
flottleden varde till sammantridet
sirskilt kallad.

S4 spart — — — — — — — — —

15
(Féreslagen lydelse)

infér Kungl. Maj:ts befallningshavan-
de eller, dar fraga ar om mindre flott-
led och det i 6vrigt finnes lampligt,
infor ndgon av lansstyrelsens tjanste-
méin. Kungorelse om sddant samman-
trade skall minst tre veckor fére sam-
mantridet tillstidllas den eller de per-
soner, som jamlikt 10 kap. 26 § vat-
tenlagen utsetts att mottaga hand-
lingarna i malet, &vensom senast tio
dagar forut inforas i en eller flera
tidningar inom orten. Anlidggaren av
flottleden varde till sammantridet
sirskilt kallad.

Denna lag trdder i kraft den 1 ja-
nuari 1962.

3) Lag
om iindrad lydelse av 4 och 10 §§ lagen den 11 juni 1920 (nr 460)
om vad vid anliggande av jirnvig eller sparviig bor iakttagas
till tryggande av nirliggande marks torrliggning

Hirigenom férordnas, att 4 och 10 §§ lagen den 11 juni 1920 om vad vid
anliggande av jarnvag eller sparvig bor iakttagas till tryggande av nirlig-
gande marks torrliggning skola erhdlla dndrad lydelse pa sitt nedan an-

gives.

(Gdllande lydelse)

Sedan handlingarna

Kungorelsen skall genom vatten-
rittsdomarens forsorg dels fér upp-
ldsande sd snart ske kan i kyrkan
genast éversdndas till paslorsdimbelet
i den eller de férsamlingar, ddr jdrn-
vigen skall framgd, dels ock inom tio
dagar inféras i en eller flera av ortens
tidningar sa ock i allminna tidning-
arna.

(Féreslagen lydelse)

ingivna planen.

Kungdrelsen skall genom vatten-
rittsdomarens férsorg inom tio dagar
inforas i en eller flera av ortens tid-
ningar si ock i allménna tidningarna.
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Under syneférrattning — — — — — —

Om tid och plats for sammantri-
de skall forrattningsmannen utfirda
kungorelse, vari den stridcka av jarn-
vigen, som med sammantridet avses,
skall tydligen angivas; fdranstalte
ock dirom, att kungdrelsen betraf-
fande varje sammantride varder
minst tre veckor férut avsdnd till ve-
derbérande pastorsimbete for uppla-
sande i kyrkan fér den eller de for-
samlingar, ddr den del av jdrnvagen
framgdr, som med sammantrddet av-
ses, sd ock minst fjorton dagar fére
sammantrddet inford i en eller flera
av ortens tidningar. Forriattnings-
mannen aligge ock att inom tid, som
sist sagts, i betalt 6ppet brev eller
brevkort & posten avlamna underrat-
telse om forrattningen till dgare av
mark, som framstillt erinran mot
planen.
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av jarnvigen.

Om tid och plats f6r sammantra-
de skall forrattningsmannen utfirda
kungorelse, vari den stracka av jarn-
viagen, som med sammantridet avses,
skall tydligen angivas; foranstalte
ock dirom, att kungorelsen betraf-
fande varje sammantride varder
minst fjorton dagar férut inford i en
eller flera av ortens tidningar. For-
rittningsmannen 4ligge ock att inom
samma tid i betalt oppet brev eller
brevkort & posten avlamna underrit-
telse om forrattningen till fgare av
mark, som framstillt erinran mot
planen.

Denna lag trdder i kraft den 1 ja-
nuari 1962.

Propositionens huvudsakliga innehall

Enligt férslaget skall kommunerna —— landskommuner, képingar och sti-
der — f4 ratt att sjilvstindigt fora talan i flertalet vattenmal for tillgodo-
seende av allmidnna intressen inom orten. Nagon inskriankning i kammar-
kollegiets nuvarande behérighet att bevaka det allmiinnas talan i vatten-
malen asyftas icke.

Forslaget innebér vidare, att de bestimmelser om kungorelsers publice-
ring i kyrka, som finnes i vattenlagen och dartill anslutande foérfattningar,
skall upphiivas utan att ersattas med foreskrifter om annan publicerings-
metod.

Slutligen féreslas i propositionen bestimmelser om muntlig forberedelse
i vattenmal.

Betraffande de skil, som anforts till stod for lagforslagen far utskottet, i
den man redogorelse darfor ej lamnas hiar nedan, hanvisa till propositionen.
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Motioner

I samband med propositionen har utskottet behandlat tva i anledning av
denna viickta motioner, nimligen i forsta kammaren nr 683 av herr Jonas-
son m. {l. och i andra kammaren nr 819 av herr Larsson i Norder6n m. fL

Motionerna, som ar likalydande, avser fragan om kommuns taleratt for
tillgodoseende av allméinna intressen av lokal karaktar.

Motionirerna anfér i huvudsak féljande.

Enligt propositionen erhaller kommun i flertalet vattenmal sjilvstindig
taleratt for att tillgodose allménna intressen inom orten. I ans6kningsmal an-
gaende savil kraftverk som vattenregleringar far saledes kommun ritl att
sjalvstandigt fora talan om bygdekraft och regleringsavgift. Kommunerna
tillerkinnes vidare liknande ritt i vissa andra redan anhingiggjorda mal ro-
rande dessa sist angivna objekt. Samma regler avses gilla mal om ansokan
enligt 2 kap. 8 § andra stycket rérande anordningar eller foreskrifter till
skydd for fiske. I dessa fall kommer emellertid kommuns taleritt att in-
skrinkas sa att kommunen intar en av kammarkollegiet beroende stillning.
1 dylika mal, som anhingiggjorts av kollegiet, kan kommun namligen icke
framstilla yrkande, som gar utdver kollegiets. Kommun skall ej heller dga
befogenhet att sjélv framstilla yrkande om att regleringsavgift delvis skall
utga som engangsbelopp. Kommuns intresse av att kunna fora en sjalvstin-
dig talan kan dock dven i dessa hiinseenden vara betydande. Biarande skl
for den i propositionen intagna stindpunkten synes icke heller foreligga.

I motionerna hemstilles darfor att riksdagen matte antaga propositionen
med de andringar i vattenlagen, som erfordras for att undanréja de berdrda
inskrinkningarna i kommuns sjalvstindiga taleritt, namligen i fraga om
dels ny prévning jamlikt 4 kap. 1 § sista stycket av bygdekraftsskyldighet,
dels bestimmande av regleringsavgift jamlikt 4 kap. 14 § andra stycket,
dels ny provning jamlikt sist angivna lagrum femte stycket av reglerings-
avgift, dels bestimmande av sadan avgifts utgéende i form av engangsbe-
lopp jamlikt samma lagrums sista stycke, dels ock ansdkan jamlikt 2 kap.
8 § andra stycket om ytterligare eller andra atgirder till skydd for fiske.

Propositionens tillkomst

I skrivelse till Kungl. Maj:t den 25 november 1959, nr 320, har riksdagen
anhallit, att atgirder matte vidtagas i syfte att vidga kommunernas behérig-
het att vara parter i vattenmal. Med anledning hérav har inom justitiede-
parlcmentet upprittats en promemoria (stencilerad), dagtecknad den 6 ok-
tober 1960, med forslag angiende kommuns ritt att fora talan i vattenmal.
Vid promemorian har fogats forslag till lag om dndrad lydelse av 10 kap. 42 §
och 11 kap. 35 § vatienlagen.
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Over promemorian med det déirvid fogade lagférslaget har efter remiss
yttranden avgivits av ett stort antal myndigheter och organisationer. I flera
fall har till utlitandena jamvil fogats yttranden av kommunala organ.

Med st6d av Kungl. Maj:ts bemyndigande den 2 mars 1956 har ddvarande
chefen for justitiedepartementet tillkallat en sakkunnig, lagmannen Nils
Viklund, fér att verkstilla utredning angdende vattendomstolarnas organisa-
tion och dérmed sammanhingande fragor. Utredningsmannen, som tidigare
avgivit flera forslag, har den 17 oktober 1960 framlagt en promemoria
(stencilerad) med vissa avslutande synpunkter och férslag. Diri avhandlas
bl. a. frigan om forfarandet i vattenmal. I detta hinseende har utrednings-
mannen undersokt olika moéjligheter till partiella reformer fér underlittan-
de och paskyndande av vattendomstolarnas arbete och dirvid kommit till
det resultatet, att den nuvarande processordningen i stort sett bor bibe-
hallas. I tvd hénseenden féreslar utredningsmannen reformer. I anledning
narmast av vad som anférts i riksdagens skrivelse den 6 december 1955, nr
376, forordas silunda, att bestimmelserna i vattenlagen och dirtill knutna
forfattningar om offentliggérande av kungorelse i kyrka skall upphéra att
galla. Vidare foreslas bestimmelser om muntlig férberedelse i vattenmal.
Till promemorian har bilagts férslag till lag om dndring i vattenlagen m. fl.
lagforslag.

Jimvil 6ver denna promemoria jimte de vid densamma fogade lagfor-
slagen har ett avsevirt antal remissyttranden avgivits.

Lagradsgranskningen

Lagforslagen har varit foremal for lagradets granskning. Vidkommande
forslaget till lag om #ndring i vattenlagen har vissa anmirkningar av nér-
mast redaktionell natur gjorts. De har beaktats i det genom propositionen
framlagda forslaget. Ovriga lagférslag har limnats utan erinran.

I 6verensstimmelse med vad som skett i propositionen kommer hir nedan
vid redovisningen av gillande ritt och propositionens innehall att i skilda
avsnitt behandlas dels frigan om kommuns taleritt, dels frigan om
kyrkokungérandet, dels ock frigan om muntlig férberedelse.

I. Kommuns ritt att fora talan

Gdllande bestimmelser m. m.

Betriffande propositionens innehall i denna del hinvisas till s. 20—25 i
densamma.

De i motionerna berérda bestimmelserna behandlas diiri 4 s. 21 och ovre
delen av s. 22. I dessa hiinseenden m4 ytterligare angivas: I 4 kap. 14 § forsta
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stycket vattenlagen behandlas skyldigheten for dgare av stromfall, for vilkas
rikning vattenreglering utfores, att erlagga reg leringsavgift. I and-
ra stycket av paragrafen angives att, om regleringen medfor batnad av viss
storleksordning fér annat stromfall dn i forsta stycket angivits, vattendom-
stolen pa ansékan av myndighet, som Konungen bestammer, kan foérklara
Agaren av det fallet skyldig att erlagga regleringsavgift. — Enligt 2 kap. 8 §
forsta stycket vattenlagen kan den, som bygger i vatten, forpliktas vidtaga at-
girder och underkasta sig foreskrifter till sky dd for fiskets be-
stand. I andra stycket angives att, om atgérderna eller foreskrifterna visar
sig mindre tjanliga, vattendomstolen pa ansdkan av den myndighet, som
Konungen bestimmer, eller av vattenbyggnadens agare kan meddela de be-
stimmelser, som m4 vara pakallade. Andrade bestimmelser, som for agaren
medfor vasentlig ytterligare kostnad eller oldgenhet, ma dock icke medde-
las. Detta stycke i lagrummet inférdes genom lagindring 1954 (jfr tredje
lagutskottets utlatande nr 2/1954).

Framstillningar om lagdndring

I tva vid 1959 drs riksdag vickta likalydande motioner (I: 332 och II: 402)
hemstilldes, att riksdagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla om ut-
redning och forslag till sddant tillagg i vattenlagen, att kommunerna blir
berattigade att upptriada som sakigare i vattenmal.

I sitt av riksdagen godkinda utlatande nr 22 papekade tredje lagutskottet
bl. a. att kommunerna, iven om de icke var sakdgare i egentlig mening, icke
helt saknade méjligheter att vid sidan av kammarkollegiet verka for att
deras inlressen beaktades. Utskottet hade emellertid full férstaelse for kom-
munernas uppfattning att den davarande ordningen icke beredde dem till-
rackliga mojligheter att hidvda sina intressen i vattenmélen. Med hansyn till
de ofta valdsamma ingrepp i bygdens liv och ortsbefolkningens férhallan-
den, som de stora utbyggnadsforetagen innebar, fann utskottet det vara ett
rattvisekrav att de lokala intressena direkt fick komma till tals i vattenma-
len i storre utstrickning dn da var fallet. I vilka hinseenden kommunerna
borde tillerkdnnas taleritt fordrade emellertid enligt utskottels mening yt-
terligare undersékningar och éverviganden. En férstirkning av kommuner-
nas stillning borde emellertid enligt utskottet icke fa innebira att kammar-
kollegiets uppgift som foretridare fér allminna intressen blev Sverflodig.
Hur samordningen mellan kammarkollegiet och kommunerna borde ord-
nas, fordrade enligt utskottets mening ocksa niarmare dverviganden.

Utskottets utlatande utmynnade i en hemstillan om atgirder i syfte att
vidga kommunernas behorighet att vara parter i vattenmal. Sdsom tidigare
namnts, godkinde riksdagen utlatandet.

I en gcmensam framstillning i maj 1959 till Kungl. Maj:t har Fjillkom-
munernas samarbetskommitté, Tornedalskommunernas férbund och Norr-
lands naturvdrn framfort 6nskemadl om att kommunerna skall fa ritt att fora
sjilvstiindig talan i vattenmalen sa att de kan bevaka bygdernas intressen.
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Depariementspromemorian

I departementspromemorian framhalles, att kravet pa civilrittslig grund
for ratt till talan i prineip uppritthélles inom vattenrittens omrade och att
sdlunda kommun, som vill fora talan sdsom sakigare i ett vattenmal, har
att dberopa dganderitt eller annan sakritt till egendom, som tages i ansprak
for foretaget eller menligt paverkas dédrav. Ehuru denna regel ofta torde till-
lampas pa ett fé6r kommunerna liberalt sitt, medfor den sjalvfallet, att kom-
munerna i manga fall blir utestingda fran att upptrida sdsom sakigare i
vattenmélen. I promemorian papekas de mdéjligheter att komma till tals i
vattenmalen, som redan stir kommunerna till buds. Betriaffande det sitt, pa
vilket den av riksdagen begirda 6kade taleridtten borde utformas, anfores i
promemorian att det icke bér komma i fraga att till férman f6r kommuner-
na giva sakigarbegreppet i vattenmaél ett vidare innehall in det fér narva-
rande har. Forstiarkningen av kommuns stallning féreslas i stallet fa for-
men av ett medgivande fér kommun i dess egenskap av foretriidare f6r vissa
allménna intressen att sjilvstandigt féra talan i malen. Det erinras om att
en dylik stillning i vissa avseenden redan tillkommer kommun enligt gil-
lande rétt, varfér reformen ej skulle innebira nagon principiell nyhet.

Den nya ordningen féreslds komma i friga i mal om byggande i vatten
och vattenreglering. Taleritt for tillvaratagande av allmiinna ortsintressen
{oreslas darvid tillkomma kommun, dir skada eller intrdng villas genom
foretagel.

Betriffande regleringsavgifter angives i promemorian att praktiska skil
talar for att kammarkollegiet ocksa i fortsittningen ensamt far bevaka det
allminnas intresse. Vidkommande tillvaratagandet av de allminna intresse-
na rérande bygdekraft uttalas pa anférda skil att lagéindring for det nér-
varande ej borde foretagas.

Den nya bestimmelsen om kommuns ritt att féra talan foreslas skola
inféras i 11 kap. 35 § vattenlagen. I fraga om vattenreglering, som hand-
lagges vid syneférrittning enligt 10 kap. 32 §, erfordras ett motsvarande
tilldgg i 10 kap. 42 §.

I fraga om samordningen mellan kammarkollegiets och kommunernas
talan for tillvaratagande av de allminna intressena framhaélles i promemo-
rian att mojligen erforderliga féreskrifter kunde utfirdas i administrativ
ordning. Detta bor dock lidmpligen ansta tills viss erfarenhet vunnits av den
omfattning, i vilken den nya taleritten kommer att utnyttjas.

En friga, som i viss min sammanhinger med samordningsproblemet,
géller ersittning for sddan kostnad, som kommun far vidkdnnas, nir den
bevakar talan fér allminna intressen. Nagon sirskild reglering dirav ut-
over nuvarande bestammelser i 11 kap. 65 § vattenlagen anses ej erforder-
lig (jfr prop. 1952: 52 s. 93). Vattendomstolen far alltsa avgéra i vad man
kommunens kostnad ar att hiinféra till nédig kostnad och som sadan av
beskaffenhet att béra gildas av sékanden. Om — utdver kommunen -— kam-
markollegiet fort talan i malet, kan sjilvfallet denna omstindighet inverka
vid prévningen, huruvida kommunens kostnad varit nodig {o6r att tillvara-
taga det allmédnnas ratt.
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Yttrandena

Forslaget att i lag reglera sporsmalet om kommuns taleratt i vattenmal
har bitritts av flertalet remissinstanser.

Vad angir grunderna fér en lagreform har forslaget i all-
minhet tillstyrkts eller limnats utan erinran. I ndgra yttranden har dock
forslaget i detta hinseende utsatts for kritik. Onskemal har dérvid fram-
férts om andring i vattenlagens sakagarbegrepp. Hérvid har bl. a. hinvisats
till att riksdagen i sin férutnimnda skrivelse hemstallt om atgérder i syfte
att vidga kommunernas behorighet att vara parter i vattenmal. Det uttalas
att kommuns taleritt i dylika mal bér grundas dirp, att ett kommunen
tillkommande rittsligt intresse skadas, och icke pa en lagfist taleritt for be-
vakande av allminna intressen.

Den i departementspromemorian féreslagna begrinsningen av
taleritten till vissa typer av mal har féranlett uttalanden
i nagra remissyttranden. Det framhélles saledes att kommun kan ha ett be-
rattigat intresse av taleritt ocksi i andra grupper av mal. Sisom exempel
anféres mal om grundvatten och avloppsvatten.

Manga remissorgan berér frigan om vilka intressen, som skall
omfattas av kommuns talerétt Iatskilliga yttranden framhal-
les dirvid att kommun ocksa bér medgivas taleritt i fraga om bygdekraft
och regleringsavgift.

Jamvil friganom samordningen mellan kammarkollegi-
ets och kommuns talan behandlas ingdende av flera remissinstan-
ser. I ett par ytiranden framhalles att det till undvikande av dubbelarbete
och onddiga merkostnader redan fran boérjan bor klarlidggas, i vilka fragor
kammarkollegiet respektive kommunerna skall féretrida de allminna in-
tressena. Fran andra hall framhéilles att kommunernas talan bor vara obero-
ende av kammarkollegiets.

I friga om rittegadngskostnad angives i ett yttrande att kom-
mun — i likhet med vad som nu synes vara férhallandet betraffande kam-
markollegiet — icke bor erhalla ersattning fér arbete, som utféres av kom-
munens egna befattningshavare, medan diaremot gottgorelse bér kunna utgé
for sarskilda utgifter och kostnader.

Rorande det nirmare innehallet i remissyttrandena hénvisas till proposi-
tionen s. 29—42.

Departementschefen

Efter att ha erinrat om i vilken utstrickning kommunerna for niarvarande
kan gora sin stimma hérd i samband med olika vattenbyggnadsforetag samt
om riksdagens reformkrav, anfér departementschefen vidare.

»Aven enligt min mening a4r en reform péakallad. Utan att kammarkol-
legiets befattning med vattenmalen dirfér bér upphoéra, synes det nu kun-
na anfértros 4t kommunerna — landskommuner, kopingar och stider —
att sjilvstindigt fora talan i dessa mal och déarvid bevaka sadana allmiin-
na intressen, som de anser viktiga for orten. Jag vill i detla sammanhang
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sarskilt erinra om det i ar av riksdagen antagna férslaget om 4dndring i vat-
tenlagen, innebdrande bl. a. att vid vattendomstolens tillatlighetsprévning
sarskild betydelse skall tillmitas ett foretags verkningar fér bygden och dess
invanare (se prop. 1961: 13, tredje lagutskottets utlatande 1961:5).»

Vidkommande utformningen av taleratten anfores féljande.

»I den promemoria, som med anledning av riksdagens framstillning i
amnet upprittats inom justitiedepartementet, har férordats, att forstark-
ningen av komunernas stillning i vatlenmalen skall ges formen av ett med-
givande for kommun att i egenskap av representant fér vissa allminna
intressen féra talan i maéalen. Detta forslag har i allménhet godtagits vid
remissbehandlingen. NAgra remissinstanser har anmalt avvikande mening
och uttalat sig for en lagindring, varigenom de allminna intressen, som
angar orten, skall ges ett sidrskilt rattsligt skydd med kommun som sak-
legitimerad for dessa intressen. Forslaget i promemorian tillmétesgar emel-
lertid enligt min mening i skilig mén intresset att stirka kommunernas
stillning i vattenmalen. Jag bitrider sadlunda i princip detta férslag.»

I frigan om i vilka slags mal kommuns taleratt bor
vinna tillampning angiver departementschefen sig kunna tillstyr-
ka att bestimmelserna, utéver mal om byggande i vatten och om vattenregle-
ring, ocksa skall omfatta mal om tillgodogérande av grundvatten samt om
torrliggningar och avloppsforetag.

Betraffande omfattningen av talerdtten, de uppkom-
mande samordningsproblemen och kommuns ritt till ersitt-
ning for rdttegadngskostnad anféres.

»Delade meningar har framkommit om vilka intressen som kommun
lampligen bor éga féretrdda. Enligt min uppfattning bér reformen asyfta
att i mal som nyss niamnts ge kommunerna en av kammarkollegiet obero-
ende, i princip oinskrinkt ratt att fora talan fér tillgodoseende av saddana
allmédnna intressen, som har lokal karaktir eller eljest har anknytning till
orten. Att ett allmint intresse, som har lokal aspekt, dven ar av rikskaraktir
skall salunda icke betaga kommun ritten att ensam eller vid sidan av kam-
markollegiet féretrida intressel i vattenrittsprocessen. Undantagna fran
kommuns behdrighet bér endast vara siddana allminna intressen, som
helt saknar anknytning till viss ort, t. ex. det allminnas intresse i fraga
om skyldighet for vattenbyggnads édgare att jamlikt 2 kap. 10 § vattenlagen
erliagga avgift till befrimjande av fisket inom landet. Bevakandet av allmén-
na intressen, som framst har anknytning till ett municipalsamhalles férvalt-
ningsomréde, bér ankomma pa den kommun, till vilken samhillet hor.

Om de nya bestimmelserna utformas i enlighet med dessa principer
kommer de bl. a. att medféra ritt for kommun att fora talan om bygdekraft
och regleringsavgift i ansékningsmal angdende kraftverk resp. vattenregle-
ringar. Med hinsyn till den betydelse dessa fragor kan 4ga fér kommunerna,
synes detta béra godtagas. Kommunerna torde dven béra tillerkdnnas en
motsvarande ratt i vissa andra fall, ndmligen nir det giller redan anhingig-
gjorda mal om ny prévning av bygdekraftsskyldigheten jamlikt 4 kap. 1 §
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sista stycket, om bestammande av regleringsavgift enligt 4 kap. 14 § andra
stycket och om ny prévning av sadan avgift enligt femte stycket i sistnidmnda
paragraf. Samma regler bor ocksa gilla om mal om ansékan enligt 2 kap. 8 §
andra stycket rorande anordningar eller féreskrifter till skydd for fiske. Dar-
emot kan jag icke férorda, att den befogenhet att genom ansékan pakalla vat-
tendomstolens prévning i berorda héinseenden, som enligt de ifridgavarande
lagrummen skall vara forbehallen myndighet som Kungl. Maj:t bestim-
mer, d. v. s. kammarkollegiet, skall tillerkdnnas dven andra foretridare
for det allmédnna (jfr prop. 1954: 23 s. 59 och tredje lagutskottets utldtande
nr 2 s. 36). Harav foljer, att kommun i méal, anhéngiggjort av kollegiet, icke
kan framstilla yrkande, som gar utover kollegiets. Befogenheten att fram-
stalla yrkande om att regleringsavgift delvis skall utgd som engangsbelopp
(4 kap. 14 § sista stycket) bor aven liksom hittills vara férbehallen kolle-
giet.

Av vad jag sagt i det foregiende torde folja, att behov icke foreligger av
nagon niarmare reglering i lag eller annan foérfattning av férhallandet mel-
lan kammarkollegiets och kommuns talan fér det allmédnna. Sjalvfallet ar
dock ett nidra samarbete mellan kollegiet och de kommuner, som berdres
av ett foretag, alltid onskvart och i minga fall nédvandigt, om de allmin-
na intressena skall kunna havdas med erforderlig kraft och en ansvillning
och férdyring av processen skall kunna undvikas. Till underlittande av
kammarkollegiets arbete torde det med tanke hirpa béra aliggas kommun,
som for talan i ett vattenmal sasom foretradare for allmanna intressen, att
underritta kollegiet om detta.

Vad betraffar kostnader, som kommun &samkas nir den bevakar talan
for det allminna, bér det sdsom i departementspromemorian anférts till-
komma vattendomstolen att préva, huruvida dessa kostnader jamlikt 11
kap. 65 § vattenlagen ar av beskaffenhet att béra gildas av sékanden i
malet. Fér kommunen talan i mal rérande ansékan av kammarkollegiet en-
ligt 2 kap. 8 § andra stycket eller 4 kap. 1 eller 14 § nimnda lag, torde kom-
munen, som oftast ar att anse som kollegiets medpart, regelméssigt bora
sta sina egna rattegdngskostnader (jfr prop. 1954:23 s. 59—60).»

I fraga om kretsen av de kommuner, som skall erhilla underrattel-
s e om vatlenbyggnads- eller vattenregleringsforetag, foreslar departements-
chefen att varje kommun, som berores av féretaget, tillstilles kungorelse.
Sasom foérutsattning bor dock gilla, att foretaget kan antagas inverka pa ett
allmént intresse inom orten och att det intresset dr av nagon betydelse. De-
partementschefen foreslar darvid att endast kungorelsen om ansékning skall
oversandas.

Om erforderliga lagdndringar ochom 6vergangsfor-
hadllandena anféres avslutningsvis féljande.

»1 6verensstimmelse med vad silunda anférts forordar jag att till 11 kap.
35 § vallenlagen fogas ett nyit tredje moment, i vars forsta stycke upp-
tages en bestimmelse om ritt for kommun alt i mal, som avses i 17 §
2 -11 och 19, iivensom i mil om ansékan enligt 2 kap. 8 § andra stycket
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samt 4 kap. 1 § sista stycket och 14 § andra och femte styckena, fora talan
for tillgodoseende av allminna intressen inom orten med foéreskrift tillika
att kommun, som fér sadan talan, snarast skall underritta kammarkollegiet
dirom. I ett andra stycke i samma moment bor bestimmelser meddelas om
kommuns underrittande. Till detta stycke torde limpligen boéra 6verflyttas
den i 11 kap. 34 § sista stycket upptagna foreskriften om skyldighet for vat-
tenrittsdomaren att i fraga om ansékan om tillstand att tillgodogdra grund-
vatten underritta kommun, inom vars omrade tillgdngen pd grundvatten
kan paverkas. Savitt avser syneférrittning rérande foretag enligt 3, 7 och 8
kap. vattenlagen bor motsvarande regler om kommuns talan fér allminna
intressen upptagas i ett nytt andra moment i 10 kap. 42 §. Denna lagindring
foranleder formella jimkningar i 10 kap. 44 och 79 §§ samt 11 kap. 35 §
2 mom. P4 grund av hinvisningen i 10 kap. 45 § till bl. a. 42 § i samma kap.
kommer betriffande synefoérrittningsfallen att gélla, att férriattningsman-
nen — i samband med kungérelsens oversindande till kommun som berors
av féretaget — bor lamna de upplysningar rérande allmédnna intressen inom
orten, vartill han kan ha tillgang.! Enligt hanvisning i 11 kap. 88 § skall
kommun i vissa fall tillstidllas besvirshandlingar dvensom av vattenritts-
domaren jamlikt 87 § samma kap. utfirdad kungorelse.

Vad betriaffar overgingsforhallandena synes det vara ett 6nskemdl, att
de nya reglerna i vid omfattning blir tillimpliga betridffande mél, som
anhingiggjorts vid vattendomstol fore ikrafttradandet. Detta bor emellertid
ej fa leda till, att avgérandena i de &ldre malen foérsenas eller att proces-
suella komplikationer eljest uppkommer. Med hinsyn bl. a. hirtill bor det
foreskrivas, att adldre lag skall gilla betriffande mal och drenden, som vid
ikrafitradandet redan avgjorts i forsta instans. Hirutéver torde icke er-
fordras féreskrifter i annat hanseende an betriffande reglerna i 10 kap.
42 § 2 mom. och 11 kap. 35 § 3 mom. om underrittelser till kommun i
vissa fall, vilka regler — i den man de saknar motsvarighet i dldre lag —
icke bor édga tillimpning i1 mal, vari kungérelse utfirdats fére nya lagens
ikrafttradande.»

I1. Kungirande i kyrka m. m.

Gillande bestimmelser
Betriffande propositionens innehdll i denna del héanvisas till s. 45—-47 i
densamma.

Frdgans behandling vid 1955 drs riksdag

I tva vid 1955 ars riksdag viackta motioner (I: 162 och II: 205) framfordes
forslag om &andring av de i olika forfattningar inférda bestimmelserna om
kungéranden i kyrka.

I sitt utlitande (nr 41) uttalade foérsta lagutskottet att det angivna kun-
gorelseférfarandet praktiskt taget saknade betydelse i publiceringshinseen-

1 Jir NJA II 1920 s. 469.
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de och att atgiarder borde vidtagas for att fa en béttre ordning till stand. Att
omedelbart och allmingiltigt foreskriva att de sarskilda stadgandena om sa-
dant kungérande skulle upphdra fann dock icke utskottet mojligt. I stillet
forordades en reform etappvis. Som ett led diri borde inga en dversyn av de
viktigare forfattningarna, som inrymde bestimmelser om kungorande i kyr-
ka. Utskottet fann att denna publiceringsmetod borde utbytas mot andra
eller, om m&jligt, slopas utan ersittning. Som en allmin grundsats uttalades
att man borde sdka skapa sadana publiceringsmetoder, som verkligen med-
forde ett allmint bekantgdrande. I forsta hand hidnvisades hirvid till méj-
ligheten av annonsering i ortspressen. Utskottet fann sig icke kunna till-
styrka vare sig att nigon omedelbar dndring skulle ske eller att en sarskild
utredning skulle tillsittas. Diremot foreslogs att utskottets synpunkter ge-
nom skrivelse skulle bringas till Kungl. Maj:ts kinnedom.

Vad utskottet hemstillt bifolls av riksdagen (riksdagens skrivelse 1955+
376).

Fragan har ocksi behandlats vid 1960 ars riksdag (jfr motion H: 574 och
forsta lagutskottets utlitande nr 15).

Utredningsmannen

Utredningsmannen for vattendomstolarnas organisation angiver att kyrko-
kungorandet i fraga om de vattenriattsliga kungorelserna synes vara ulan
nimnvird praktisk betydelse. Det finns alltsi ingen anledning att motsitta
sig att foreskrifterna dirom upphiaves. Direst kyrkokungorandet kunde slo-
pas utan att ersiittas av annan metod, skulle en icke helt ovisentlig forenk-
ling av forfarandet ernas. Alla ifrigakommande kungérelser skall enligt
gillande lag ocksa publiceras i ortspressen. I ngra fall skall inférande ocksa
ske i Post- och Inrikes tidningar, vartill i vissa fall ytterligare kommer bl. a.
personliga underrittelser till kinda sakagare. Dessa publiceringsmetoder sy-
nes utredningsmannen tillrickliga. Dirfor foreslas att gillande foreskrifter
om kungorande i kyrka pa hir férevarande rattsomrade upphaves utan att
ersittas av andra bestimmelser.

Yttrandena

Forslaget att upphidva de vattenriltsliga féreskrifterna om kungoranden
i kyrka har vid remissbehandlingen genomgaende tillstyrkts eller lamnats
utan erinran. Remissorganen har ocksi i allmanhet anslutit sig till utred-
ningsmannens uppfattning, att nigra nya bestimmelser om annan publice-
ringsmetod icke kan anses erforderliga.

Betriaffande remissyttrandenas nirmare innehill se propositionen s. 48—
49.

Departementschefen

I denna del anfor departementschefen foljande.

»Forslaget att upphiva de bestimmelser om kungorelsers publicering i
kyrka, som finnes i vattenlagen och dirtill anslutande lagar, har genomga-
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ende bitritts vid remissbehandlingen och jag vill 4ven for egen del tillstyrka
denna lagéndring. Liksom utredningsmannen anser jag o6vriga, redan fére-
skrivna publiceringsmetoder vara tillrickliga, varfor nagra bestammelser ic-
ke torde erfordras i stillet f6r dem, som skall upphévas.

Med anledning av ett vid remissbehandlingen framfort forslag vill jag
harutéver fororda en bestimmelse av innehall att parterna i ansoknings-
och besviarsmdl — i samband med att tid och stille for vattendomstolens
sammantride tillkidnnages dem — skall meddelas uppgift 4 de fragor, som
avses bli behandlade vid sammantriadet. Sadan uppgift bor dock icke in-
tagas i tillkinnagivande om sammantride med mindre sérskild anledning
dirtill forekommer. Detta torde regelmissigt icke vara forhallandet, nir ett
maél skall behandlas i sin helhet. Ett forslag av nagra remissorgan om for-
lingning av den tid fore ett sammantride, da detta skall tillkinnagivas
parterna, anser jag mig icke boéra bitrida.

Vad nu forordats innebir &dndringar i 7 kap. 64 §, 8 kap. 51 §, 9 kap.
70 §, 10 kap. 6, 38 och 65 §§ samt 11 kap. 33, 47, 50 och 91 §§ vattenlagen
avensom i 14 § lagen om flottning i allmén flottled samt 4 och 10 §§ lagen
om vad vid anliggande av jiarnvig eller sparviag bor iakttagas till tryg-
gande av nirliggande marks torrliggning. I samband med nimnda éndring-
ar i vattenlagen torde 11 kap. 88 § samma lag f& jamkas i redaktionellt
hinseende.»

ITII. Muntlig forberedelse

Gillande bestimmelser
Betriffande propositionens innehall i denna del hinvisas till s. 50-—-51 i
densamma,

Utredningsmannen

Utredningsmannen framhaller att erfarenhetsmissigt atskillig tid kan vin-
nas, om parterna sammantriffar till muntlig férberedelse infér niagon leda-
mot av vattendomstolen. Ett flertal fordelar, som synes vara att vinna ge-
nom en muntlig forberedelse, uppriknas. Utredningsmannen papekar att vid
de storre vattendomstolarna faktiskt utvecklats den praxis att nagon av
domstolens ledaméter har Gverliggning med parterna i vissa fragor. Det
angives vara synnerligen 6nskvirt, att denna praxis lagfistes. De kostnader,
som uppkommer fér parter och andra intressenter, torde i de allra flesta
fall uppvégas av den snabbare och smidigare behandlingen av malet. Muntlig
forberedelse torde icke komma att brukas i andra fall {in sadana, dir vasent-
liga férdelar kan vara att vinna genom densamma.

Utredningsmannen féreslar att i vattenlagen inféres bestimmelser om
muntlig férberedelse infor vattenrittsdomaren i savil anséknings- och stim-
ningsmal som besvirs- och understillningsmal. Mojlighet att vid behov for-
ordna om sidan foérberedelse féreslas dirvid skola tillkomma vattenritts-
domaren, som ocksa avgor i vilken omfattning malet dirvid skall behandlas.
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P4 honom bér vidare ankomma att bestimma vilka parter, som skall nar-
vara, liksom tid och plats for sammantridet. Med hénsyn till stimnings-
malens karaktir foreslas dock att i sadana alltid alla parter kallas. Enligt
utredningsmannen bér individuella kallelser delgivas de parter, som skall
niirvara. Nagra foreskrifter om formen for forberedelsen synes ej erforder-
liga. Forhandlingsgangen och ordningen vid forhandlingen bor i stéllet be-
stimmas av vattenrattsdomaren efter vad som ar lampligt i det sarskilda fal-
let. Foreskrift bor givas om att protokoll alltid skall foras vid sammantri-
det.

Yttrandena

Forslaget om muntlig forberedelse har i princip tillstyrkts eller limnats
utan erinran.

Utformningen av reglerna om sadan forberedelse behandlas i flera remiss-
yttranden.

Betraffande remissyttrandenas nirmare innehall se propositionen s. 52
---5b.

Departementschefen

Efter erinran om de nuvarande férhallandena i fraga om férberedelse i
vattenmal och om utredningsmannens forslag uttrycker departementschefen
som sin mening att detsamma med vissa jimkningar bor genomféras. Med
hinsyn till vattenmalens omfattning och beskaffenhet bor ocksd enligt de-
partementschefens asikt vattenriittsdomaren fa en betydande frihet att be-
stimma rorande den muntliga férberedelsen. Sisom utredningsmannen f6-
reslagit, bor darfor vattenriittsdomaren fa férordna om muntlig forberedelse
i de fall, vari han sa finner lampligt.

Férordnande om muntlig féorberedelse bor kunna meddelas i alla vatten-
mal utom i brottmal, vari allméant atal fores.

Lika med utredningsmannen anser departementschefen det bora ankom-
ma pi vattenrittsdomaren att avgora sivil om mélet vid forberedelsen skall
foretagas i sin helhet eller i viss del som — savitt avser ans6knings-, besvérs-
och understillningsmal —— vilka parter, som skall kallas. Vid kallelse bor i
regel delgivning anvindas. Det synes dock erforderligt med en undantags-
regel, enligt vilken vattenrittsdomaren, nir det ar pakallat av sirskilda skal,
kan underritta parterna i den for kallelser till dem bestimda ordningen. I
stimningsmalen angives annan metod dn delgivning ej kunna férekomma
(jfr 11 kap. 81 § sista stycket vattenlagen).

I fraga om tillimpningen av rittegdngsbalkens regler rérande muntlig
forberedelse anfor departementschefen hiirefter féljande.

»Enligt 11 kap. 1 § vattenlagen skall i allt, varom ej i namnda lag eller an-
nan lag eller férfattning ar siirskilt stadgat, om rittegingen i vattenmal gil-
la vad som ir féreskrivet i fraga om allmin domstol, dir det ir tillampligt.
P4 grund hirav blir rittegangsbalkens regler om muntlig férberedelse till-
limpliga i vatlenmal, i den méan icke sirskilda stadganden eller modifieran-
de foreskrifler meddelas. Ett sporsmal av detta slag giller paféljd for parts
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utevaro. Reglerna i 42 och 44 kap. rittegangsbalken om bl. a. tredskodom
och mals avskrivande pi grund av parts utevaro synes icke béra tillimpas
i frdga om sammantride for muntlig forberedelse i vattenmal. Om parterna
eller nigon av dem uteblir fran sidant sammantriide, torde, om an
bortser frin rittegdngskostnaderna, verkan hirav endast bora bli att ett
nytt forberedelsesammantride skall utsittas, darest vattenriattsdomaren an-
ser detta vara erforderligt for att na det med den muntliga férberedelsen av-
sedda syftet. Ar det onskvirt eller nédvandigt att part kommer tillstides
eller instiller sig personligen, bor vattenrittsdomaren kunna féreligga ho-
nom vite, varvid de befogenheter, som enligt 9 kap. 8 §, 19 kap. 5 § forsta
stycket och 20 kap. 1 § riattegangsbalken tillkommer ritten, bor avila vat-
tenrattsdomaren. Enligt 9 kap. 8 § rattegangsbalken skall vitesforeliggande
delgivas den som féreliggandet avser. Hirav foljer att underrittelse enligt
den for kallelser till parterna bestimda ordningen icke kan ifragakomma vid
vitesforeliggande. Har sidant foreliggande meddelats part, men kan den
muntliga forberedelsen avslutas utan hinder av att parten ej kommit till-
stades, far vitet enligt stadgande i sistnimnda paragraf ej utdémas.

Den muntliga forberedelsen i vattenmal bor ske i de former, som enligt
vattenrittsdomarens bedémande ar bist dgnade att i varje sarskilt fall till-
godose dess uppgift att underlitta malets beredande. Med hinsyn hirtill och
till vattenmélens tekniska natur torde férbudet i 42 kap. 11 § rittegangsbal-
ken mot upplisande av skriftlig inlaga eller annat skriftligt anférande icke
bora uppritthallas vid férberedelse i sidana mal. Aberopas skrift vid forbe-
redelsesammantride, torde dock som regel redogorelse bora limnas for dess
innehdll (jfr 11 kap. 55 § vattenlagen).

I 42 kap. 18 § rittegdngsbalken stadgas bl. a., att dom i anledning av ta-
lan om ansprik, som medgivits eller eftergivits, m& meddelas under férbe-
redelsen i dispositiva tvistemal dvensom att forlikning ma stadfistas av rat-
ten. Dessa foreskrifter, som icke torde bora gilla i vattenmalen, lir redan pa
grund av domférhetsreglerna i 11 kap. 2 § vattenlagen icke kunna tillimpas
betraffande sidana mél.»

I likhet med utredningsmannen finner departementschefen att protokoil
alltid bor féras vid forberedelsesammantride. Protokollet jimte under for-
beredelsen ingivna handlingar bér tillstillas aktférvararen i maélet.

Betriffande erforderliga andringar i vattenlagen och dirmed samman-
héngande fragor anfér departementschefen slutligen.

»Sasom utredningsmannen foreslagit torde bestimmelserna om muntlig
forberedelse for ansékningsmalens del kunna upptagas i ett nytt moment i
11 kap. 40 § vattenlagen och i friga om stimningsmalen i ett likaledes nytt
moment 1 79 § samma kapitel. PA grund av redan gillande hanvisning i ka-
pitlets 92 § blir reglerna om muntlig férberedelse i ansékningsmal tillamp-
liga i besviirs- och understillningsmalen. 1 anslutning till nu férordade lag-
andringar erfordras smirre jamkningar i 11 kap. 11, 32, 59, 65, 77, 82, 87
och 97 §§ vattenlagen. Andringarna i 59 och 65 §§, som avser ansoknings-
mal, blir enligt 92 resp. 93 § gillande betriffande besvirs- och understill-
ningsmal.»
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Utskottet

Enligt vad ovan nirmare angivits, hemstillde 1959 ars riksdag — efter
vickta motioner och i enlighet med forslag av tredje lagutskottet i dess ut-
latande nr 22 ar 1959 -— hos Kungl. Maj:t om atgéirder i syfte att vidga
kommuns behorighet att vara part i vattenmal.

Utskottet hilsar med tillfredsstillelse att Kungl. Maj:t till innevarande
riksdag kunnat framligga forslag i &mnet. Forslaget synes sta i god 6verens-
stammelse med vad utskottet i det nyss berorda utlatandet asyftat och till-
motesgar enligt utskottets mening i det visentliga de reformkrav, som med
fog kunnat uppstallas.

I propositionen féreslds kommun i de flesta vattenmal fa sjélvstindig
taleritt for tillgodoseende av allminna intressen inom orten. Motionéirerna
vill emellertid bereda kommunerna en dnnu mera vidstrickt sidan taleratt
in forslaget medger. I motionerna patalas saledes att kommun i vissa av
kammarkollegiet anhingiggjorda mal icke far framstilla yrkande, som gar
utéver kollegiets. Motiondrerna hinvisar dirvid till mal dels om #ndrade
atgirder eller foreskrifter jamlikt 2 kap. 8 § andra stycket vattenlagen till
skydd for fisket, dels om ny provning jamlikt 4 kap. 1 § sista stycket samma
lag av bygdekraftsskyldighet, dels om bestimmande av regleringsavgift
jamlikt 4 kap. 14 § andra stycket i denna lag, dels ock om ny provning av
regleringsavgift jimlikt femte stycket i samma paragraf. I motionerna fram-
halles vidare att kommun icke heller skall dga befogenhet att sjilv framstilla
yrkande jamlikt 4 kap. 14 § sjitte stycket vattenlagen om att reglerings-
avgift till viss del skall utgd som engangsbelopp. Motionirerna menar, att
ocksi i angivna hinseenden kommun kan ha ett betydande intresse av sjilv-
standig taleridtt och hemstiller att propositionen méatte antagas med de énd-
ringar, som erfordras for att undanréja dessa inskridnkningar i talerilten.

I anledning av motionerna vill utskottet till en bérjan med avseende & yr-
kande jamlikt 4 kap. 14 § sjitte stycket vattenlagen om utdémande av reg-
leringsavgift i form av engangsbelopp anmirka, att féredragande departe-
mentschefen i forslaget till denna bestimmelse framhdll, att det kunde for-
utsittas, att kammarkollegiet genom hinvindelser till bl. a. vederbérande
kommuner gjorde sig underrittat om det omedelbara behovet av reglerings-
medel (jfr prop. nr 5 ar 1959 s. 15). Jamvil vid utférande av talan i évriga
av motiondrerna berérda fragor torde kollegiet i storsta mdojliga utstrick-
ning taga hinsyn till berérda kommuners sirskilda intressen och onske-
mal. Om den nu av departementschefen foreslagna reformen genomféres,
markeras ytterligare den betydelse, som bdr fastas vid kommunintressena
pa ifragavarande rittsomrade. Saledes erhdller kommun i det ursprungliga
ansokningsmalet en fullt sjilvstindig taleratt i fraga om savil bygdekraft
som regleringsavgift samt tillerkdnnes i de av motionirerna berérda fragor-
na rilt att som sjilvstindig intervenient intrida i réattegangen vid sidan
av kollegiet. Pa grund av hir berérda omstindigheter synes det kunna tagas
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for visst att kammarkollegiet i de av motionirerna berérda fragorna kom-
mer att taga sddan hinsyn till kommunernas sirskilda onskemal och in-
tressen att det i allt fall for narvarande icke foreligger tillrickliga skil att
franga propositionen i denna del.

Vidkommande rittegangskostnaderna har i ett remissyttrande (jfr prop.
s. 40) uttalats, att kommun — i likhet med vad som syntes gilla for kam-
markollegiet — icke borde erhilla ersittning for arbete, som utférts av dess
egna befattningshavare, medan gottgorelse diremot borde kunna utga for
sirskilda utgifter och kostnader. I likhet med vad departementschefen uppen-
barligen synes anse (prop. s. 44), finner utskottet att i fraga om kommun,
som utfor talan fér tillgodoseende av allminna intressen inom orten, i prin-
cip bor tillimpas samma regler som for sakiigare i vattenmal.

Under erinran om bl. a. forsta lagutskottets, av 1955 ars riksdag godkén-
da utlatande nr 41 har i propositionen vidare foreslagits, att de i vattenlagen
och dirtill anslutande forfattningar intagna bestimmelserna om kungérel-
sers tillkdnnagivande i kyrka skall upphivas. Departementschefen har dir-
vid angivit sig finna 6vriga, redan féreskrivna publiceringsmetoder tillrick-
liga och erséiittning fér de sdlunda upphivda foreskrifterna icke erforderlig.
Utskottel delar departementschefens uppfattning i denna del. Utskottet
utgér dirvid fran att vid tillimpningen av kungoérelsereglerna sadan omsorg
dgnas publiceringsforfarandet att i det sédrskilda fallet mest &indamalsenliga
bekantgérande kommer till anvindning.

Ett par remissinstanser (jfr prop. s. 49) har uttalat sig for en férling-
ning av den minsta tid, fore vilken parterna skall underrittas om samman-
trade for huvudférhandling. Departementschefen har ansett sig icke béra
bitrdda detta forslag. P4 grund av den ifrigavarande tidsfristens karaktar
av minimitid kan enligt utskottets mening pardknas att féreliggande om-
stindigheter i de sirskilda fallen beaktas s& att kallelser utgar 4 siddan tid
att det med remissinstansernas framstéllning asyftade indamalet i regel upp-
nas. Sirskilt pA grund hirav finner icke heller utskottet lagindring i det
berérda hinseendet pakallad.

Utskottet har icke heller i 6vrigt funnit anledning till erinran mot de for-
slag propositionen innehaller.

P4 grund av vad salunda anforts far utskottet hemstilla,

att riksdagen — med avslag 4 motionerna I: 683 och II:
819 — matte bifalla forevarande proposition.

Stockholm den 31 oktober 1961

P4 tredje lagutskottets vignar:
HUGO OSVALD
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Vid detta drendes behandling har ndrvarit:

fran f6rsta kammaren: herrar Osvald, Lindahl, Grym, Georg Carlsson,
Kristiansson, Ebbe Ohlsson, Akesson och Wirmark;

fran andra kammaren: herrar Levin, Johansson i Torp, Nyberg, fru
Torbrink. herrar Jansson i Benestad, Johansson i Ockerd, Persson i Tando
och Turesson.
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